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Serie PAF

Pompa di processo pneumatica

Serie PAF5000

Eccellente resistenza alla corrosione grazie alla costruzione
delle parti a contatto con liquidi nel nuOvo materiale PFA!

e Senza l'utilizzo di parti metalliche (privo di metallo),
Pompa completamente in fluororesina (serie PAF5000)
« Portata massima: 45 ¢/min (Azionamento automatico) (Serie PAF5000)

» Connessione: filettatura femmina/estensione tubo/con dado
(tipo con bussola di inserimento, tipo svasato)
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Eccellente resistenza alla corrosione grazie alla costruzione

Materiale dellcorpo Membrana/Materiale di tenuta

Nuovo PFA PTFE

Membrana
PTFE modificato

Sfera di ritegno,

PTFE

Coperchio laterale

Nuovo PFA a Aéﬁ@ ey

Nuovo PFA Ca

Varianti
Materiale : Portata di . f -
Modello corpo  Materiale membrana g arico (smin) ~ TiPO di attacco Opzione

Azionamento | PAF3410 1a20
automatico PAF5410 5a45 Filettatura femmina | . 1. Nota 1)

Nuovo PFA | PTFE modificato Estensione tubi L r—
Azionamento | PAF3413 1a15 Con dado + Silenziatore N°t@ 2)
pneumatico | pAF5413 5238

Nota 1) Fornito in dotazione standard con la serie PAF5000. Nota 2) Solo azionamento automatico.
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Caratteristiche 1



delle parti a contatto con liquidi nel nuovo materiale PFA!

Leggera e compatta Doppia costruzione
Peso: 1. 3 kg g

Le prestazioni della pressione di
prova e del ciclo di riscaldamento
sono state migliorate.

(PAF3000 / azionamento pneumatico, senza supporto piedini)

116 mm L 169 mm
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Camera sterile
Assemblata in e con doppio imballaggio.
Grazie all'uso di un coperchio e un attacco Iateralem si

riduce efficacemente la quantita di polvere prodotta. Nuovo PFA

® Varianti dei tipi con dado

Tipo con bussola di inserimento (raccordo LQ1)
2 Sistema di tenuta su quattro punti

(PAT.)
S Bussola di inserimento
Tenuta principale Corpo
Dado
> Tubo
- r\
M 4 v/

Novita
Raccordo LQ3 (tipo svasato)

Configurazione pressione
Sistema di tenuta su tre punti  Pidirezionale

Filettatura di serraggio

Caratteristiche 2



Pompa di processo
Tipo ad azionamento automatico (con valvola interna)
Tipo ad azionamento pneumatico (con valvola esterna)

Serie PAF3000

Codici di ordinazione

Filettatatura femmina

PAF341

0

03-

PAF341

0

Funzione'="é

S_

Simbolo| Tipo
o Rc
N NPT
F G

1/S| 13

I Tipo di raccordo

IOpzione

Funzione"* " é lOpzione
Simbolo Funzione Simbolo Getare : Funzione a;?plicab.ile :
0 Azionamento automatico Azionamento automatico|Azionam. pneumatico
3 | Azionamento pneumatico o Assente [ ] [ )
B | Con piedino o [}
i Nota 2 N Con silenziatore [ ] —
Filettatura™= + Se si richiede piu di una opzione, indicarlo in ordine alfabetico.
Simbolo| Tipo
- Re e Misura attacco
N NPT Simbolo| Attacco
F G 03 3/8"
Funzione'="é lOpzione
Simbolo lnzions Simbolo Opzione - Funzione ap.plicab.ile -
0 Azionamento automatico Azionamento automatico|{Azionam. pneumatico
3 | Azionamento pneumatico = Assente [ ] [ )
B Con piedino [ ] [ ]
. i N Con silenziatore [ ] —
Misura tubi + Se si richiede pil di una opzione, indicarlo in ordine alfabetico.
Simbolo |Mis. connessione fluido principale
13 1/2" ¢ Filettatura"=?

Simbolo Funzione
0 Azionamento automatico | |[Simbolo|Tipo raccordo Funzione applicabile
3 | Azionamento pneumatico 1 LQ1 Simbolo|  Opzione Azionamento | Azionamento
3 LQ3 automatico pneumatico
- Assente [ ] [ )
B Con piedino [ ] [ ]
Misura raccordo ¢ N Con silenziatore [ ) —
Tipo raccordo = Se si richiede piu di una opzione, aggiungere il suffisso
Simbolo | Lato IN | Lato OUT |2 in ordine alfabetico.
LQ1 | LQ3
Simbolo 13 4 L e Filettatura™o=?
ey 4 5 o | — Simbolo|_Tipo
1913 5 4 °o | — . Re
AIR SUP FLUID OUT _
19 5 L N | NPT
* Consultare pagina 3 per i raccordi applicabili. F G
AIR EXH FLUID IN

Tipo ad azionamento automatico

P1

P2 FLUID OUT

FLUID IN
Tipo ad azionamento pneumatico

1

Nota 1) La misura dell'attacco pilota € la seguente: tipo ad azionamento automatico 1/4"; tipo ad azionamento pneumatico 1/8".
Nota 2) Il tipo di filettatura & applicato alla filettatura dell'attacco pilota e alla filettatura femmina di connessione tubi.

«1 Consultare pagina 23 per i "Ricambi".

«2 Consultare le pagine 21 e 22 per i "Prodotti correlati®.




Pompa di processo
Tipo ad azionamento automatico (con valvola interna)
Tipo ad azionamento pneumatico (con valvola esterna)

Serie PAF5000

Codici di ordinazione

PAF541[0]-[ ]06-

Funzione=" é lOIDZiO"('B
i i Funzione applicabile
Simbolo Funzione Simbolo|  Opzione i Rp ! :
0 | Azionamento automatico IAzionamento automatico| Azionam. pneumatico
3 | Azionamento pneumatico - |Assente [ ] [ ]
N  |Con silenziatore () —

Filettatura°#?

e Misura attacco

Simbolo| Tipo
- Rc Simbolo| Attacco
N NPT 06 3/4"
F G
Henaaol PAF54110-P19| |-
Funzione="é lOpzione
i i Funzione applicabile
Simbolo Funzione Simbolo|  Opzione : F-_’P . :
0 Azionamento automatico I/Azionamento automatico| Azionam. pneumatico
3 Azionamento pneumatico - Assente [ ] [
N | Con silenziatore [ ] —
Misura tubi
Simbolo |Mis. connessione fluido principale o Filettatura">=?
19 3/4" Simbolo| Tipo
- Rc
N NPT
F G

PAF541[0/S-[1]S[ 19 || -

Funzione'= "¢ l_‘ l_‘
Simbolo e Tipo di raccordo Opzione
0 Azionamento automatico| |Simbolo|Tipo raccordo Funzione applicabile
3 Azionamento pneumatico 1 LQ1 Simbolo |  Opzione Azionamento | Azionamento
3 LQ3 automatico pneumatico
- Assente [ ] [ ]
N Con silenziatore [ ] —
Misura raccordo ®
Tipo raccordo .
Simbolo| Lato IN | Lato OUT Lz T ¢Filettatura™*=?
Simbolo| Tipo
Simbolo 19 5 LN n Rc
1925 5 6 o | — N NPT
2519 6 5 e | — 3 G
AIR SUP FLUID OUT 25 6 o —

x Consultare pagina 3 per i raccordi applicabili.

AIR EXH FLUID IN

Tipo ad azionamento automatico Nota 1) La misura dell'attacco pilota & di 1/4".

Nota 2) Il tipo di filettatura & applicato alla filettatura dell'attacco pilota e alla filettatura femmina di connessione tubi.

=1 Consultare pagina 23 per i "Ricambi".

ﬁ; FLUID OUT =2 Consultare le pagine 21 e 22 per i "Prodotti correlati®.

FLUID IN
Tipo ad azionamento pneumatico



Serie PAF

Codici di ordinazione raccordi per la Pompa con dado (serie PAF341JS, PAF541(1S)

Raccordi compatibili con la pompa di processo con dado: PAF34101S, PAF54101S.
Prodotto senza dado (compresa la bussola) non necessario utilizzando la pompa modello con dado.

LQ1

E

41

-SN

Tipo di raccordol

E

T

Intermedio a gomito

Intermedioa T

Intermedio montaggio
a pannello

LQ3

lSenza dado (compresa la bussola) lato connessione pompa

Jﬁsura tubo applicabile

Millimetri Pollici

Misura tubo + |Pompa di processo Misura tubo + |Pompa di processo

Classe| N. |applicabile |Riduzione| _applicabile Classe]|Simbolo| applicabile |Riduzione| __applicabile
(mm) PAF341CS | PAF54108 (pollici) PAF3410S | PAF54108

4 1 12x 10 O | — 4 A [1/2'x38"| O | —

4 2 10x8 [ ] u — 4 B |3/8"x1/4" [ ] u —

5 1 19x 16 O u u 5 A [34'x58"| O u u

5 2 12x 10 [ ) | | 5 B [1/2'x38"| @ u |

6 1 25 x 22 O — | 6 A 1"x7/8" O — ||

6 2 19x 16 [ ] — [ 6 B [34"'x58"| @ — u

« O: dimensioni di base ~ @: con riduttore

# O: dimensioni di base

@: con riduttore

Q Nota) Selezionare il raccordo dopo aver confermato la misura del raccordo lato IN/OUT

E

4A

-SN

Tipo di raccordol

E T

Intermedio a gomito Intermedioa T

o
i

%‘l,

"=

P

Intermedio montaggio
a pannello

Intermedio

Esempio d'ordinazione

lSenza dado (compresa la bussola) lato connessione pompa

Misura tubo applicabile

Classe|Simbolo| Misura tubo applicabile (pollici) Pompa di processo applicabile
PAF34101S |PAF54101S

4 A 1/2" x 3/8" | —

5 A 3/4" x 5/8" — [ |

£

e il tipo di raccordo.

Nota) Selezionare il raccordo dopo aver confermato la misura del raccordo lato IN/OUT

PAF3410S-1S13-B
Pompa di processo

Nota) | raccordi che vengono ordinati assieme con la pompa di processo verranno consegnati in un imballaggio separato.

Misura tubi

Lato OUT

LQ1E41-SN

Intermedio a gomito

LQ1U4B-SN
Intermedio

Misura tubi
3/8" x 1/4"

PAF3410S-1S13-B

LQ1 E41 'SN (Intermedio a gomito) 1
LQ1 U4B'SN (Intermedio)







Serie PAF

Curva di prestazione: tipo ad azionamento automatico

PAF3410 Caratteristiche di flusso

PAF5410 Caratteristiche di flusso
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Pompa di processo .
Tipo ad azionamento automatico Serie P AF

Selezione dal grafico delle caratteristiche di flusso (PAF3410)

Esempio di caratteristiche richieste:

Calcolare la pressione pneumatica di pilotaggio e il consumo d'aria di pilotaggio per un indice di scarico di 6 ¢min e una pressione di
scarico di 0.25 MPa. <l fluido di trasferimento & acqua distillata (viscosita 1 mPa-s, peso specifico 1.0)>.

* Se si richiede l'altezza di sollevamento totale invece della pressione di scarico, la pressione di scarico di 0.1 MPa corrisponde a un
sollevamento totale di 10 m.

Procedure di selezione:

1. Indicare prima il punto di intersezione tra un indice di scarico di 6 ¢min e una pressione di scarico di 0.25 MPa.

2. Calcolare la pressione pneumatica di pilotaggio nel punto contrassegnato. In questo caso, il punto si trova tra le curve di scarico con
ALIM. = 0.3 MPa e ALIM. = 0.4 MPa e, secondo la relazione di proporzionalita tra queste linee, la pressione pneumatica di pilotaggio in
questo punto € di circa 0.35 MPa.

A\ Precauzione
(D Queste caratteristiche di flusso sono valide per l'acqua pura (viscosita 1 mPa s, peso specifico 1.0).
(@ L'indice di scarico si differenzia di molto in base alle proprieta (viscosita, peso specifico) del fluido di trasferimento e le condizioni di eser-
cizio (campo di sollevamento, distanza di trasferimento), ecc.
(3) Usare 0.75 kW per 100 ¢/min del consumo d'aria come riferimento per la relazione tra il consumo d'aria e il compressore.

Caratteristiche di viscosita (Correzione portata per fluidi viscosiy ~ Selezione dal grafico delle caratteristiche di viscosita

< 00 \\\\ Esempio di caratteristiche richieste:
= N Calcolare la pressione pneumatica di pilotaggio e il consumo
g \ d'aria di pilotaggio per un indice di scarico di 2.7 ¢min, con una
o \ pressione di scarico di 0.25 MPa, e una viscosita di 100 mPa s.
§ \ Procedure di selezione:
5 \\ 1. Calcolare prima la percentuale dell'indice di scarico dell'acqua
S pura quando la viscosita & pari a 100 mPa s secondo il grafico
% 5 a sinistra. Si ottiene 45%.
S Tl S I N L bl \ 2. In seguito, in base all'esempio delle caratteristiche richieste, la
S b viscosita € di 100 mPa s e l'indice di scarico di 2.7 ¢/min. Dato
é che questo equivale a un indice di scarico dell'acqua pura pari
£ : a 45%, 2.7 ¢/min + 0.45 = 6 ¢/min, con un indice di scarico di 6
§ ¢/min necessario per l'acqua pura.
@ H \ 3. Infine, calcolare la pressione e il consumo d'aria di pilotaggio
é \\ sulla base della selezione delle curve di prestazione.
& . N~
5 o 1 - - po— A\ Precauzione
) . Si possono utilizzare viscosita fino a 1000 mPa s.
Viscosita (mPa-s) Viscosita dinamica v = Viscosita p/Densita p.

v=1t

p
v(10~3 m?/s) = u(mPa-s)/p(kg/m?)



Serie PAF

Curva di prestazione: tipo ad azionamento pneumatico

PAF3413 Caratteristiche di flusso

PAF5413 Caratteristiche di flusso
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Pompa di processo .
Tipo ad azionamento pneumatico Serie P AF

Selezione dal grafico delle caratteristiche di flusso (PAF3413)

Esempio di caratteristiche richieste: calcolare la pressione pneumatica di pilotaggio e il consumo d'aria di pilotaggio per un indice di scarico di 4
¢/min e una pressione di scarico di 0.15 MPa. <lI fluido di trasferimento & acqua distillata (viscosita 1 mPa s, peso specifico 1.0).>

Nota 1) Se si richiede I'altezza di sollevamento totale invece della pressione di scarico, la pressione di scarico di 0.1 MPa corrisponde a un sollevamento totale di 10 m.

Nota 2) Scarico per ciclo: circa 50 me¢

Procedure di selezione:

1.Indicare prima il punto di intersezione tra un indice di scarico di 4 ¢min e una pressione di scarico di 0.15 MPa.

2. Calcolare la pressione pneumatica di pilotaggio nel punto contrassegnato. In questo caso, il punto si trova tra le curve di scarico (linee conti-
nue) con ALIM. 0 0.2 MPa, e la pressione pneumatica di pilotaggio di questo punto € di circa 0.2 MPa.

Calcolo del consumo d'aria (PAF3413)

Calcolare il consumo d'aria per il funzionamento con un indice di scarico di 4 ¢/min, con un ciclo di commutazione di 4 Hz e una pressione pneu-
matica di pilotaggio di 0.2 MPa mediante il grafico di consumo d'aria.

Procedure di selezione:

1. Considerare l'indice di scarico di 4 ¢/min per trovare l'intersezione con ALIM. =0 0.2 MPa.

2. Unire il punto appena trovato con lI'asse Y tracciando una linea, per calcolare il consumo d'aria. Il risultato € circa 54 ¢/min (ANR).

/A Precauzione

(D Queste caratteristiche di flusso sono valide per l'acqua pura (viscosita 1 mPa s, peso specifico 1.0).
(@ L'indice di scarico si differenzia di molto in base alle proprieta (viscosita, peso specifico) del fluido di trasferimento e le condizioni di eser-
cizio (densita, campo di sollevamento, distanza di trasferimento).

Caratteristiche di viscosita (correzione portata per fluidi viscosi) Selezione dal grafico delle caratteristiche di viscosita

o 100 1 Esempio di caratteristiche richieste: calcolare la pressione
%; ‘\\\ pneumatica di pilotaggio e il consumo d'aria di pilotaggio per un
5 \ indice di scarico di 2.7 ¢/min, con una pressione di scarico di 0.25
g \ MPa, e una viscosita di 100 mPa s.
% \ Procedure di selezione:
< \ 1. Calcolare prima la percentuale dell'indice di scarico dell'acqua
g pura quando la viscosita & pari a 100 mPa s in base al grafico
8 N sottostante. Si ottiene 45%.
S N 2. In seguito, in base all'esempio delle caratteristiche richieste, la
2 50— BRI e el LRI ERY viscosita & di 100 mPa s e l'indice di scarico di 2.7 ¢/min. Dato che
5 : questo equivale a un indice di scarico dell'acqua pura pari a 45%,
8 - 2.7 ¢min + 0.45 = 6 ¢min, con un indice di scarico di 6 ¢min
8 : necessario per l'acqua pura.
% : 3. Infine, calcolare la pressione e il consumo d'aria di pilotaggio sulla
© 0 \ base della selezione delle curve di prestazione.
(] 1
= : i
= : NN /A\Precauzione
3 0 1] Si possono utilizzare viscosita fino a 1000 mPa s.
& 1 10 100 1000 Viscosita dinamica v = Viscosita u/Densita p.

Viscosita (mPa-s) v= %

v(1078 m?/s) = u(mPa-s)/p(kg/m®)



Serie PAF

Caratteristiche

Serie PAF3000

Modello

PAF3410 PAF3413

Funzionamento

Azionamento automatico Azionamento pneumatico

Misura | Fluido principale: attacco di aspirazione/scarico

Rc, G, filettatura femmina NPT 3/8", estensione tubo 1/2", con dado (misura 4, 5)

attacco| Aria pilota: attacco di alimentazione/scarico

Re, G, NPT 1/4" Re, G, NPT 1/8"

Portata di scarico

1+ 20 ¢/min 1+ 15¢min

Pressione media di scarico

0+ 0.4 MPa

Pressione pilota dell'aria

0.2 + 0.5 MPa (per 0 + 60°C)

Consumo d'aria

Max. 230 ¢/min (ANR)

Capacita di | A secco

Fino a 1 m (interno della pompa asciutto)

aspirazione | con fluido

Fino a 4 m (fluido all'interno della pompa)

Rumore

Max. 80dB (A) Max. 80dB (A)
(Opzione: con silenziatore, AN200) (escluso il rumore prodotto dallo scarico rapido

e dall'elettrovalvola)

Pressione di prova

0.75 MPa

Durata

50 milioni di cicli (per acqua)

Temperatura fluido d'esercizio

0 + 90°C (senza congelamento)

Temperatura ambiente

0 + 70°C (senza congelamento)

Ciclo di funzionamento raccomandato

— 2+4Hz

Peso (con supporto piedino)

1.6 kg 1.3 kg

Montaggio

Orizzontale (montaggio sulla superficie inferiore)

Imballaggio

Doppio imballaggio sterile

Nota) | valori riportati in tabella sono stati calcolati a temperatura ambiente usando acqua pura.

Serie PAF5000

Modello

PAF5410

PAF5413

Funzionamento

Azionamento automatico

Azionamento pneumatico

Misura | Fluido principale: attacco di aspirazione/scarico

Rc, G, filettatura femmina NPT 3/4", estensione tubo 1/2", con dado (misura 5, 6)

attacco| Aria pilota: attacco di alimentazione/scarico| Rc, G, NPT 1/4"
Portata di scarico 5 + 45 ¢/min 5+ 38 ¢/min
Pressione media di scarico 0+ 0.4 MPa

Pressione pilota dell'aria

0.2 + 0.5 MPa (per 0 + 60°C)

Consumo d'aria

Max. 300 I/min (ANR)

Capacita di | A secco

Fino a 1 m (interno della pompa asciutto)

aspirazione | con fluido

Fino a 4 m (fluido all'interno della pompa)

Rumore

Max. 80dB (A) Max. 80dB (A)
(Opzione: con silenziatore, AN200) (escluso il rumore prodotto dallo scarico rapido

e dall'elettrovalvola)

Pressione di prova

0.75 MPa

Durata

50 milioni di cicli (per acqua)

Temperatura fluido d'esercizio

0 + 90°C (senza congelamento)

Temperatura ambiente

0 + 70°C (senza congelamento)

Ciclo di funzionamento raccomandato

— 1+3Hz

Peso (con supporto piedino)

6 kg

Montaggio

Orizzontale (montaggio con fori posizionati sulla superficie inferiore).

Imballaggio

Doppio imballaggio sterile

Nota) | valori riportati in tabella sono stati calcolati a temperatura ambiente usando acqua pura.

Misura tubo applicabile per ciascuna misura dado
(la misura del tubo puo essere modificata mediante riduttore, anche mantenendo la stessa misura del dado).

Misura Misura tubo applicabile

4 10x 8, 12x 10, 3/8" x 1/4", 1/2" x 3/8"

5 12x10, 19 x 16, 1/2" x 3/8", 3/4" x 5/8"

6 19 x 16, 25 x 22, 3/4" x 5/8", 1" x 7/8"




Pompa di processo .
Azionamento automatico / Azionamento pneumatico Serie P AF

Principi di funzionamento: tipo ad azionamento automatico (PAF3410, 5410)

Attacco scarico pneumatico (AIR EXH) Con molla solo per PAF3410

: , JAN
o Valvola di commutazione <] Attacco alimentazione pneumatica (AIR SUP)
[
E e N )
9 Valvola pilota A > 7 /\/( Valvola pilota B
5 ==
r‘(g
g [ _ > Attacco scarico
[ (FLUID OUT)
2
c
o
§
§ Camera pompa A — : [—Camera pompa B
& /
5 Valvola Albero
o] unidirezionale
5 < Attacco aspirazione
/ : (FLUID IN)
Membrana A Camera _ Camera Membrana B
d'espansione A d'espansione B

’ Unita di controllo

(D L'aria alimentata passa attraverso la valvola di commutazione ed entra nella camera d'espansione B.

(2 La membrana B si sposta verso destra e, contemporaneamente, la membrana A si sposta nella stessa direzione spingendo la valvola
pilota A.

(3 Quando la valvola pilota A viene spinta, l'aria agisce sulla valvola di commutazione, la camera d'espansione A passa ad uno stato di
alimentazione, e l'aria che si trovava nella camera d'espansione B viene scaricata all'esterno.

@ Quando l'aria entra nella camera di espansione A, la membrana B si sposta verso sinistra spingendo la valvola pilota B.

(® Quando la valvola pilota B viene spinta, I'aria che agiva sulla valvola di commutazione viene scaricata, e la camera d'espansione B
passa ancora una volta a uno stato di alimentazione. Mediante questa ripetizione si genera un movimento alternato continuo.

‘ Unita di azionamento

(D Quando l'aria entra nella camera d'espansione B, il fluido presente nella camera della pompa B & spinto all'esterno e, allo stesso tem-
po, il fluido viene aspirato all'interno della camera della pompa A.

(@ Quando la membrana si muove in direzione opposta, il fluido presente nella camera della pompa A viene spinto all'esterno e il fluido vie-
ne aspirato all'interno della camera della pompa B.

(3 L'aspirazione e scarico continui sono dovuti al movimento alternato della membrana.

Principi di funzionamento: tipo ad azionamento pneumatico (PAF3413, 5413)

Attacco alimentazione aria
(AIR SUP)

Elettrovalvola a 5 vie

vacn il 1| AN/ANNESE

i

Elettrovalvola
esterna

>Attacco scarico
(FLUID OUT)

i_j
Valvola Albero/
unidirezionale
‘ < Attacco aspirazione

\ i I (FLUID IN)
Camera Camera
d'espansione A d'espansione

[T
LD

Camera pompa A—] [—Camera pompa B

Unita di azionamento

4

Membrana A B Membrana B

(D Quando l'aria viene alimentata nell'attacco P1, entra nella camera d'espansione A.

(2 La membrana A si sposta verso sinistra e, contemporaneamente, la membrana B si sposta nella stessa direzione.

@ 1l fluido presente nella camera della pompa A viene spinto verso l'attacco di scarico ed aspirato nella camera della pompa B
dall'attacco di aspirazione.

@ Se l'aria viene alimentata nell'attacco P2, avviene I'esatto opposto. Aspirazione e scarico del fluido vengono realizzati in modo conti-
nuo ripetendo questo processo sotto il controllo di un'elettrovalvola esterna (valvola a 5 vie).

10



Serie PAF

Connessione e funzionamento: tipo ad azionamento automatico (PAF3410, 5410)

’ Diagramma di connessione‘

Pulsante di riavvio

Attacco
di scarico
FLUID OUT

Attacco di scarico

aria pilota

AIR SUP
Silenziatore
Opzione

Attacco

di aspirazione
FLUID IN
Attacco di scarico aria pilota
AIR EXH
/\Precauzione

La direzione di montaggio della pompa viene regolata con il supporto di montaggio rivolto verso il basso. L'aria alimentata dall'attacco di
alimentazione pneumatica <AIR SUP> deve essere pulita e filtrata mediante un filtro o un microfiltro disoleatore. L'aria che contiene particelle
estranee o condensa produrra effetti negativi sull'elettrovalvola integrata e causera malfunzionamenti. Raccordi e viti di montaggio devono essere
serrati con I'adeguata coppia di serraggio. Eventuali allentamenti possono causare problemi quali perdita di fluido ed aria, mentre un eccessivo
serraggio pud danneggiare filettature e componenti.

Funzionamento

<Avviamento ed arresto > Vedere I'esempio del circuito (1).

1. Collegare il tubo dell'aria all'attacco di alimentazione <AIR SUP> e il tubo del fluido da trasferire all'attacco di aspirazione <FLUID IN> e di scarico <FLUID OUT>.

2. Utilizzando un regolatore, impostare la pressione pilota dell'aria entro 0.2 e 0.5 MPa. La pompa funziona quando viene alimentata la potenza all'elettrovalvola a 3 vie
dell'attacco di alimentazione dell'aria <AIR SUP>, si inizia a sentire il rumore dello scarico proveniente dall'attacco di scarico dell'aria <AIR EXH> e il fluido si sposta
dall'attacco di aspirazione <FLUID IN> verso l'attacco di scarico <FLUID OUT>.

A questo punto, la valvola a sfera sulla parte dello scarico si trova in stato aperto. La pompa realizza I'aspirazione tramite la sua alimentazione anche senza pre-innesto.
(Altezza di aspirazione a secco: max. 1 m) Per ridurre il rumore dello scarico, collocare un silenziatore (AN200-02: opzione) all'attacco di scarico dell'aria <AIR EXH>.

3. Per arrestare la pompa, scaricare la pressione dell'aria immessa nella stessa attraverso l'elettrovalvola a 3 vie dell'attacco di alimentazione dell'aria <AIR SUP>. La
pompa si arresta anche quando la valvola a sfera sul lato dello scarico & chiusa. Ma l'alimentazione di pressione nella pompa deve essere scaricata velocemente.

<Regolazione della portata di scarico>

1. La regolazione della portata dall'attacco di scarico <FLUID OUT> viene effettuata con una valvola a sfera collegata al lato dello scarico o con una farfalla collegata al lato
dello scarico dell'aria. Per la regolazione dal lato dell'aria, usare uno strozzatore con valvola a spillo collegato all'attacco di scarico dell'aria <AIR EXH>. Vedere
I'esempio del circuito (1).

2. Quando la portata di scarico € al di sotto dei limiti specificati, & necessario creare un circuito by-pass dal lato di scarico verso il lato di aspirazione per assicurare la
portata minima allinterno della pompa di processo. Quando la portata di scarico € inferiore al minimo, la pompa di processo potrebbe arrestarsi a causa di un
funzionamento instabile. Vedere I'esempio del circuito (2). (Portate minime: PAF3000 1 ¢/min, PAF5000 5 ¢/min)

<Pulsante di riavvio>

Premere il pulsante di riavvio di 3-4 mm nel caso in cui la pompa non si azionasse anche se l'aria viene alimentata.

<Attacco di riavvio ad azionamento pneumatico>

E possibile riavviare la pompa alimentando l'aria nell'attacco di riavvio ad azionamento pneumatico mediante controllo remoto senza premere direttamente il pulsante di

riavvio. L'aria di riavvio richiede una pressione pari o superiore (in ogni caso inferiore a 0.5 MPa) a quella dell'aria di pilotaggio. Consultare gli esempi del circuito di riavvio

ad azionamento pneumatico (1) (2).

<Conteggio azionamenti: solo PAF3000>

E possibile controllare il numero di volte in cui la pompa & stata azionata collegando un pressostato all'attacco di riawio ad azionamento pneumatico. La distanza

compresa tra il pressostato e l'attacco di riavvio ad azionamento pneumatico non deve superare i 50 mm. Consultare l'esempio del circuito di riavvio ad azionamento

pneumatico (1).

Esempio del circuito (1)‘ ’ Esempio del circuito (2) ‘ Riavvio ad azionamento pneumatico
Eletirovalvola ’Esempio del circuito (1) [PAF3000]

a 3 vie Pompa di processo Attacco di riavvio
5 Pompa di processo fi_} ad azionamento
! ! [D:] pneumatico

Filtro per aria Regolatore ! Valvola a sfera
A

L

Bypass

[Esempio del circuito (2) [PAF5000]

‘ Attacco di riavvio

ad azionamento
Fluido di trasferimento pneumatico

Silenziatore Strozzatore

Per i prodotto correlati, consultare le pagine 21 e 22.
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Pompa di processo .
Tipo ad azionamento pneumatico Serie P AF

Connessione e funzionamento: tipo ad azionamento pneumatico (PAF3413, 5413)

’ Diagramma di connessione ‘

) Attacco
scarico
Attacco di scarico FLUID OUT
aria pilota: P1
AIR SUP

Attacco
aspirazione
FLUID IN

Valvola raccomandata

PAF3413 VQZ1400 (Centri in scarico)
PAF5413 VQ4400 (Centri in scarico)
Per ulteriori dettagli, vedere pag. 21.

/\Precauzione
Raccordi e viti di montaggio devono essere fissati con I'adeguata coppia di serraggio. Eventuali allentamenti possono causare problemi
quali perdita di fluido ed aria, mentre un eccessivo serraggio pud danneggiare filettature e componenti.

Funzionamento

<Avviamento ed arresto> vedere gli esempi di circuito (1) e (2)

1. Collegare il tubo dell'aria Nota 1) all'attacco di alimentazione dell'aria <P1>, <P2> e il tubi del fluido da trasportare all'attacco di aspirazio-
ne <FLUID IN> e di scarico <FLUID OUT>.

2. Utilizzando un regolatore, impostare la pressione pilota dell'aria entro 0.2 e 0.5 MPa. In seguito, la pompa si azionera quando viene ali-
mentata potenza all'elettrovalvola Neta 2) dell'attacco di alimentazione aria e il fluido si spostera dall'attacco di aspirazione <FLUID IN>
all'attacco di scarico <FLUID OUT>. In questo momento, la valvola a sfera sul lato dello scarico si trova in stato aperto. La pompa rea-
lizza I'aspirazione con la sua propria potenza anche senza pre-innesto. Nota 3) (Sollevamento di aspirazione a secco: max. 1 m). Per ri-
durre il rumore di scarico, installare un silenziatore all'attacco di scarico dell'aria dell'elettrovalvola.

3. Per arrestare la pompa, scaricare la pressione dell'aria immessa nella stessa attraverso I'elettrovalvola dell'attacco di alimentazione dell'aria.

Nota 1) Con liquidi altamente permeabili, I'elettrovalvola potrebbe funzionare in modo scorretto a causa del gas presente nello scarico. Si
raccomanda di prendere misure adeguate per evitare che lo scarico entri in contatto con il lato dell'elettrovalvola.

Nota 2) Per l'elettrovalvola, usare una valvola a 5 vie, centri in scarico, 0 una combinazione di valvola di scarico residua a 3 vie e una val-
vola a 4 vie di azionamento pompa. Se l'aria presente nella camera di espansione non viene scaricata quando la pompa si arres-
ta, la membrana sara soggetta alla pressione e la sua vite utile sara ridotta.

Nota 3) Quando la pompa € asciutta, azionare I'elettrovalvola con un ciclo di commutazione da 2 a 4 Hz per PAF3000, da 1 a 3 Hz per
PAF5000. Al di fuori di questo intervallo, I'altezza di pompaggio potrebbe non raggiungere il valore predefinito.

<Regolazione della portata di scarico>

1. La portata proveniente dall'attacco di scarico <FLUID OUT> puo essere regolata facilmente cambiando il ciclo di commutazione

dell'elettrovalvola sull'attacco di alimentazione aria.

’ Esempio del circuito (1) ‘ Esempio del circuito (2)‘ Per i prodotti correlati, vedere a
pag. 21, 22.

Elettrovalvola
a5 vie Elettro-  Elettro-

(centri in scarico) valvola  valvola
a3dvie ad4vie

Filtro Pompa di processo

) Pompa di processo
., Regolatore Filtro ish
per aria - Valvola a sfera . Regolatore
Alimentazione F P i per aria ’ - P1 FOLB!I'D
neumatica |
p J — FLUID ? FLUID
IN L] Alimentazione
pneumatica
Filtro
T
Fluido di trasferimento Fluido di trasferimento
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Serie PAF

Dimensioni: tipo ad azionamento automatico (serie PAF3000)

Filettatura femmina: PAF3410- E%aa

FLUID OUT Attacco di riavvio
Rc, NPT, G 3/8" 120 ) AIR SUP ad azionamento pneumatico
Rc, NPT, G 1/4" <8, /R, NPT, G 1/8"
I =—T—2p
;3 = 70: c
(& (@) Q
b ]
7 1o+ -+ o 116 (==
— o ~
B) IS )
<
&G: (i
\ )
amii Al L pr— — —
A A R i
FLUID IN _ AIR EXH
Re, NPT, G 3/8 Silenziatore: AN200-02 Rc, NPT, G 1/4"
(Su richiesta)
(Su richiesta)
152
R 2-M5
Pulsante di riavvio 139 ) Prof. filettatura 9
= | —
— NG GY \
NCE o i N
! [
| |

I

q

139
114
95
¥-—%—~
.
|
m
D ?06302 =
N —
N7
ISZN
19
ity
(D)

1 e ﬁ ‘ ﬁ 3—
,ﬂ/‘, U] ) U ]
/ /
4-97 lVista inferiore del corpo‘
. . P13
Estensione tubi: PAF341 0‘513# Attacoo diiawio
3 ad azionamento pneumatico
FLUID OUT §? rﬂ 120 AIR SUP 1 Rc, NPT, G 1/8"
Estensione tubi 1/2" N @" | Rc, NPT, G 1/4" [
_ | s i
H o — 70::0
(@) (S

2 ter- - 1E2 -
- ~
| § | ik
S O~ 2
—_— &C:D
= _._VQ I
T W,,,,T,,,Lﬂ | I—— rr
I I 1 ! —1 [P Y P W L
FLUID IN

o AIR EXH
Estensione tubi 1/2" Silenziatore: AN200-02 Rc, NPT, G 1/4"
(Su richiesta) Piedino

(Su richiesta)

152 ‘
Pulsante di riavvio 139 2MS -
Prof. filettatura 9\
o \ \
TN Ly \ m
‘?\ U ‘ T g A\d ¥
5 Ll 1\ _
38 - E %—@-&* ={g
ks ! =K tl o
N B i1l
=LA % I
s |5 Q/T

l Vista inferiore del corpo ‘
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Tipo ad azionamento automatico

Pompa di processo

Serie PAF

Dimensioni: tipo ad azionamento automatico (serie PAF3000)

Con dado (con raccordo LQ1): PAF3410S-

18130
18190

Attacco di riawio
ad azionamento pneumatico

ZLUIE (d)UT 120 AIR SUP Rc, NPT, G 1/8"
on dado Rc, NPT, G 1/4" 18
| B —
I D
(@) (&)
) ] —
2| 18- ‘ ot 8 11EP -
EZD (]ZB N
) (S) 2
I & o )
—Pp L — T
TR l,,,,,u"i, Lo \u
FLUID IN AIR EXH
Con dado Re, NPT, G 1/4"
Silenziatore: AN200-02
(Su richiesta) Piedino
(Su richiesta)
152
2-M5 Pulsante di riavvio 139
\Prof. filettatura 9 |
\\ \ \ l
- u L
J \|U } ~{ Y gy [~
| ! ! |
M\ o |
| - 2 I w . :ﬂ
e 3 o — — Tl
| |
™ I o il
— ! - | |
A A b =LA ' P S
U | i U | 9
/ /
4-07
Misura tubo applicabile per ciascuna misura dado
(mm) (La misura del tubo pud essere modificata mediante riduttore, anche mantenendo la stessa misura del dado).
Modello A Misura Misura tubo applicabile
PAF3410S-1S130 | 115 4 10x8,12x 10, 3/8" x 1/4", 1/2" x 3/8"
PAF3410S-1S1901 | 118 5 12x 10, 19 x 16, 1/2" x 3/8", 3/4" x 5/8"

Con dado (con raccordo LQ3): PAF3410S-3S130]

Piedino
(Su richiesta)
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Serie PAF

Dimensioni: tipo ad azionamento pneumatico (serie PAF3000)

Filettatura femmina: PAF3413- ?;313

FLUID OUT
Rc, NPT, G 3/8" ‘
o ch)
2 ©
A =4
5~ 2
> 2
SR e e ‘ ffffff T T
I I I I Rl
FLUID IN
Rc, NPT, G 3/8"
152 ‘
139 J
= \ J
I ! m (’f
I g |
. T
o g i -hd = =
- - I
| |
1 g
g aN &
ST S / _27
4-07

Estensione tubi: PAF341 3-5:3;2

FLUID OUT S
- T on o'
Estensione tubi 1/2 RS ,\q,f\\
|/

Piedino

AIR SUP (P1)
Rc, NPT, G 1/8"
D (o
| A~
D e
> —
~ ———
3 |
D (=
Wy
**** = =T

(Su richiesta)

2-M5

Prof. filettatura 9

Rc, NPT, G 1/8"

g _\
%@\*
14

1A
D —

lVista inferiore del corpo‘

AIR SUP (P1)
Rc, NPT, G 1/8"

b

Re, NPT, G 1/8"

2 g 4 EE D
) 2 m
3 =) ‘ (m
o e
t v T )
Estensione tubi 1/2" Piedino
(Su richiesta)
152 ‘
139 2-M5
Prof. filettatura 9
J \ N ; \
& 3
M 1 o
il B g | g\
Pl = | 3 Y
e = g - HliE. %-@ E
- -~ l
| ;_ﬁj = ! tﬁ/ e
| |
LA A 5 I
5 —bdr % ~_—
4-07
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Pompa di processo .
Tipo ad azionamento pneumatico Serie P AF

Dimensioni: tipo ad azionamento pneumatico (serie PAF3000)

Con dado (con raccordo LQ1): PAF3413S-1313C

FLUID OUT AIR SUP (P1)
Con dado Rc, NPT, G 1/8"
) 0
1@#/“ _Bf —
| F |5 =
2 g D
D | : =
) I [e2]
f © | .\ |
> 2 =
(RSl A T T - F-----1 A S § A
[N [N | — | [N [N |
FLUID IN AIR SUP (P2) \
Con dado Piedino Rc, NPT, G 1/8

(Su richiesta)

2-M5

Prof. filettatura 9

116
114
95
1
|
g

4-07

Misura tubo applicabile per ciascuna misura dado
(La misura del tubo pud essere modificata mediante riduttore, anche mantenendo la stessa misura del dado).

(mm)
Modello A Misura Misura tubo applicabile
PAF3413S-1S130 | 115 4 10x 8, 12 x 10, 3/8" x 1/4", 1/2" x 3/8"
PAF3413S-1S19(1 | 118 5 12x 10,19 x 16, 1/2" x 3/8", 3/4" x 5/8"

Con dado (con raccordo LQ3): PAF3413S-3S130]

Piedino
(Su richiesta)
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Serie PAF

Dimensioni: tipo ad azionamento automatico (serie PAF5000)

Filettatura femmina: PAF5410- EIE)g

Pulsante di riavvio
Attacco di riawio

) 288 AIR SUP ad azionamento pneumatico
FLUID OUT 249 Rc, NPT, G 1/4" 10 /Rec, NPT, G 1/8"
Rc, NPT, G 3/4"
S S
v
- - 8 o ) C
© L/ 2
=) =) 9
_ = T8
wn b 4
[ |
\FLUID IN 18 AIR EXH
Rc, NPT, G 3/4" "
Silenziatore: AN200-02 Re, NPT, G 1/
(Su richiesta)
10 204
vl o bt
& & o
)
o
. . P19
Estensione tubi: PAF541 O-E}gy
Pulsante di riavvio
Attacco di riavvio
ad azionamento pneumatico
Rc, NPT, G 1/8"
& S 288
FLUID OUT S @‘? 249 43 AIR SUP
Estensione tubi 3/4"\  §/\8 Parte diritta 40 Rc, NPT, G 1/4" 10
p |
S [ S
ok
100 ) :
5 @0 L L
> ] >
5 L |
[
\FLUID IN AIR EXH
Estensione tubi 3/4"  / sjlenziatore: AN200-02 Rc, NPT, G 1/4"
(Su richiesta)
10 204
g 8 A
o)
N
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Pompa di processo .
Tipo ad azionamento automatico Serie P AF

Dimensioni: tipo ad azionamento automatico (serie PAF5000)

18190

Con dado (con raccordo LQ1): PAF5410S- 3255

FLUID OUT
Con dado

O

Pulsante di riawio

Attacco di riawvio

ad azionamento pneumatico
Re, NPT, G 1/8"

288 AIR SUP

Rc, NPT, G 1/4" 10

8 D)
5 L ak
T < N S e
= >) - N
- 0
5 pu |
[ ]
FLUID IN AIR EXH \
Con dado 10 204 Rc, NPT, G 1/4"
| o SHH
8 8 =
9
b(¢
Misura tubo applicabile per ciascuna misura dado
(mm) (La misura del tubo pud essere modificata mediante riduttore, anche mantenendo la stessa misura del dado).
Modello A Misura Misura tubo applicabile
PAF5410S-1S1901 | 48 5 12x 10, 19 x 16, 1/2" x 3/8", 3/4" x 5/8"

PAF5410S-1S2501 | 55

6

19 x 16, 25 x 22, 3/4" x 5/8", 1" x 7/8"

Con dado (con raccordo LQ3): PAF5410S-3S190]
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Serie PAF

Dimensioni: tipo ad azionamento pneumatico (serie PAF5000)

Filettatura femmina: PAF5413- El%g

FLUID OUT
Rc, NPT, G 3/4" 249
=) =)
~
[Te]
(=) (=)
5 D ° (3
\FLUID IN
Rc, NPT, G 3/4"

255

120
jeJO

o9
8 A

)
N
. . P19
Estensione tubi: PAF5413-pi9n
P19F
FLUID OUT N
Estensione tubi 3/4" éf’ & 249 43
§’ @40 Parte diritta 40
I
=) [ [=)
| S® ©
B 1@
0 - o —
b D ° .
FLUID IN

Estensione tubi 3/4" 10

255
120

Lo

19

AIR SUP (P1)
Rc,NPT,G1/4"\ 8__ 8

il
11
ol
\j

8 ) ) N C
© Q'
- 5 s
\ -
[ \ ]
\AIR SUP (P2)
Re, NPT, G 1/4"
AIR SUP (P1)
Rc, NPT, G 1/4" 8 8

i
11
ol
\j

195
©

i

£ —
\AIR SUP (P2)

Rc, NPT, G 1/4"

118
o

&
;

91
L=




Pompa di processo .
Tipo ad azionamento pneumatico Serie P AF
Dimensioni: tipo ad azionamento pneumatico (serie PAF5000)
Con dado (con raccordo LQ1): PAF5413S-13355

FLUID OUT AIR SUP (P1)

Con dado 249 AL Rc, NPT, G 1/4" \ 8, .8
-
e | F
S [l S (== .
© ke
. (A ©° | @ ) I8 NZJIC o (
" = e ® %% ]
= - 5 =3
[ \ J
\FLUID IN \AIR SUP (P2)
Con dado Rc, NPT, G 1/4"
10 204
0| o S {1
8| & =
)
Ny
Misura tubo applicabile per ciascuna misura dado
(mm) (La misura del tubo pud essere modificata mediante riduttore, anche mantenendo la stessa misura del dado).
Modello A Misura Misura tubo applicabile
PAF5413S-1S1901 | 48 5 12x 10, 19 x 16, 1/2" x 3/8", 3/4" x 5/8"
PAF5413S-1S25[1 | 55 6 19 x 16, 25 x 22, 3/4" x 5/8", 1" x 7/8"

Con dado (con raccordo LQ3): PAF5413S-3S19(]
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Prodotti correlati

<Per azionare la serie PAF3413>

Elettrovalvola a 5 vie

VQZ14110/2410

(Centri in scarico)

Simbolo
(A) (B)
42

5 ?IV 3
(R1)(P) (R2)

<Per azionare la serie PAF5413>

Elettrovalvola a 5 vie

VQ44:0

(Centri in scarico)

LT )
Simbolo _—
(A)(B)
42
/> 1:\ T - <]\]
513
(R1)(P) (R2)

<Per azionare la serie PAF3413>

Elettrovalvola a 3 vie

SYJ514/714

Simbolo

13
(P)R) (P)(R)

o

e na (S
® @ E
13

=

Specifiche tecniche

Modello VQZ1420 VQZ2420 VQZ1450 VQZ2450
Connessione Attacchi su corpo Montaggio su base
Costruzione valvola Tenuta metallo su metallo
Funzionamento 3 posizioni con centri in scarico
Max. pressione d'esercizio 0.7 MPa (tipo ad alta pressione 1.0 MPa)
Min. pressione d'esercizio 0.1 MPa
2 C[dm?/(s-bar)] 0.55 1.1 0.56 1.5
5| 1472
~:; (P>A/B) b 0.28 0.23 0.2 0.16
e Cv 0.13 0.28 0.13 0.35
D T e S - e e - e
S| (A/B—EA/EB) : : : -
5] Cv 0.13 0.32 0.17 0.4
Max. frequenza d'esercizio 10 Hz
m Per ulteriori dettagli, consultare il catalogo "Best Pneumatics".
Specifiche tecniche
Modello VQ44:0
Connessione Montaggio su base
Costruzione valvola Tenuta metallo su metallo
Funzionamento 3 posizioni con centri in scarico
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa (0.7 MPa)
Min. pressione d'esercizio 0.15 MPa
g a2 C[dm3/l§s~bar)] gfg
S| (P—A/B) .
o Cv 1.5
;-f-‘-;_,: . C[dm?(s-bar)] 6.9
§| (ABEAEB) b 017
3 Cv 1.7
Nota) (): Caratteristiche basso voltaggio (0.5 W)
m Per ulteriori dettagli, consultare il catalogo "Best Pneumatics".
Specifiche tecniche
Modello SYJ314 | SYJ514 1 SYJ714
Connessione Montaggio su base
Costruzione valvola Tenuta in elastomero
Funzionamento N.C.
Max. pressione d'esercizio 0.7 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.15 MPa
2 C[dm3/(s-bar)] 0.41 1.2 2.9
£[152 (P-A) b 0.18 0.41 0.32
s Cv 0.086 0.32 0.71
2 Cl[dm?3/(s-bar)] 0.35 1.1 27
£|2-3 (A-R) b 0.33 0.46 0.34
8 Cv 0.086 0.32 0.69

Nota) Sono necessarie due valvole a 3 vie per azionare una pompa a doppio effetto.

m Per ulteriori dettagli, consultare il catalogo "Best Pneumatics".

<Per prolungare il ciclo di manutenzione> Modello

Sub-microfiltro disoleatore

Serie AMD

La serie AMD puo
separare ed eliminare la
nebbia d'olio allo stato
gassoso presente
nell'aria compressa e
rimuovere carbone o
polvere di piu di 0.01 um.
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Specifiche tecniche

Nota) Portata massima alla pressione di 0.7 MPa
La portata nominale massima cambia a
seconda della pressione d'esercizio.

m Per ulteriori dettagli, consultare il catalogo

"Best Pneumatics".

di filtrazione

Modello AMD250C | AMD350C Fluido Aria compressa
ot —
F‘I/us_so Ri‘n;male ota 500 1000 M.ax. pres?smne d es;.elrmzm 1.0 MPa
(¢/min (ANR)) Min. pressione d'eserciziolc2 0.05 MPa
Attacco Pressione di prova 1.5 MPa
h . 1/4, 3/8 3/8, 1/2
(Misura nominale B) Temp. ambiente e del fluido 5a60°C
Peso (kg) 0.55 0.9 Fattore nominale 0.01 um

99.9% del diametro particelle filtrate)

Concentrazione
condensa d'olio a valle

Max. 0.1 mg/m?3 (ANR) Nota 2)
((con saturaz. dell'olio del comp. inferiore
a0.01 mg/m® (ANR)= 0.008 ppm)

Durata dell'elemento

2 anni o quando la caduta di
pressione raggiunge 0.1 MPa.

Nota 1)

Nota 2)

Con scarico automatico pari a 0.1 MPa (tipo N.O.),
0.15 MPa (tipo N.C.).

Quando la concentrazione d'olio nello scarico del
compressore & pari a 30 mg/m? (ANR).




<Per prolungare il ciclo di manutenzione> Modello

Microfiltro disoleatore §

Serie AM

La serie AM separa e
rimuove la condensa
d'olio e rimuove piccole
particelle di ruggine e
carbone, di minimo

0.3 um.

Prodotti correlati

Specifiche tecniche

Modello AM150C | AM250C | |Fluido Aria compressa

Flusso nominale Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa

(¢/min (ANR)) 300 750 Min. pressione d'esercizioNot 1) 0.05 MPa

Attacco Pressione di prova 1.5 MPa

(Misura nominale B) 178, 1/4 1/4,3/8 Temperatura ambiente e del fluido 5 a 60°C

Peso (kg) 0.38 0.55 Fattore di filtrazione nominale(0.3 um (99.9% del diametro particelle filtrate)
L ' ) Concentraz. condensa d'olio a valle| Max. 1.0 mg/m? (ANR)(= 0.8 ppm) "2

m Per ulteriori dettagli, consultare il Durata dell'elemento Dopo 2 anni o quando la caduta di press. raggiunge 0.1 MPa.

catalogo "Best Pneumatics".

Nota 1) Con scarico automatico: 0.15 MPa.
Nota 2) Quando la concentrazione d'olio nello scarico del
compressore & pari a 30mg/m? (ANR).

<Per alimentazione aria e regolazione pressione> Modello

Filtro regolatore + Microfiltro disoleatore
Gruppi per trattamento aria

Serie AC20D/30D/40D

Specifiche tecniche
Modello AC20D |AC30D Modello AC20D|AC30D|AC40D|AC40D-06
Componentl Filtro regolatore] AW20 | AW30 Pressione di prova 1.5 MPa
P Microfitiro disoleatore] AFM20 | AFM30 Max. pressione d'esercizio| 1.0 MPa
1/8 1/4 Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa
Attacco Rc " -
1/4 3/8 Campo pressione di regolaz. 0.05 a 0.85 MPa
Misura attacco manometro Re|  1/8 1/8 Portata nominale (4min (ANR)"*"| 150 [ 330 [ 800 [ 800

Per ulteriori dettagli, consultare il catalogo
"Best Pneumatics".

g

Nota 1) Condizioni: pressione primaria 0.7 MPa,
pressione di regolazione 0.5 MPa. La
portata nominale cambia a seconda
della pressione di regolazione.

Nota 2) Quando la concentrazione di scarico del
compressore & di 30 mg/N-m3.

Temperatura ambiente
e del fluido

-5 a 60°C (senza congelamento)

Fattore di filtrazione
nominale

AW: 5 um, AFM: 0.3 um
(99.9% del diametro particelle filtrate)

Concentrazione condensa d'olio a valle|

Max. 1.0 mgf/N-m? (= 0.8 ppm) "°22

Materiale della tazza

Policarbonato

Costruzione/Filtro regolatore

Modello con scarico

Peso (kg)

057 | 074 | 1.38 | 1.43

<Quando si desidera rimuovere facilmente le
gocce d'acqua dal sistema> -

Separatore di condensa

Serie AMG

La serie AMG é installata nelle linee di
pressione pneumatica per rimuovere la
condensa dall'aria compressa. E adatta per
l'uso nei casi in cui occorre eliminare l'acqua,
ma l'aria non deve essere cosi secca come
quella che si impiega con un essiccatore.

Modello Specifiche tecniche
Modello AMG150C | AMG250C Fluido Aria compressa
FIusgo nominaleNota) 300 750 Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa
(¢/min (ANR)) Min. pressione d'esercizio"°'?) 0.05 MPa
Attacco Pressione di prova 1.5 MPa
(Misura nominale B) 1/8,1/4 1/4,3/8 Temperatura ambiente e del fluido 5a 60°C
Peso (kg) 0.38 0.55 Percent. di deumidificazione 99%

Nota) Portata massima con pressione pari a 0.7 MPa

N

Per ulteriori dettagli, consultare il catalogo
"Best Pneumatics”.

Durata dell'elemento

Dopo 2 anni o0 quando la caduta
di pressione raggiunge 0.1 MPa.

Nota) Con scarico automatico: 0.15 MPa.

<Quando si desidera rimuovere facilmente Specifiche standard/unita singola (punto di rugiada standard —20°C)
'umidita dal sistema> Modelio Punto di rugiada standard: —20°C
Essi t b © IDG5 | IDG10 | IDG20 | IDG30 | IDG50
s§siccatore a mem rana_ % 9 Fluido Aria compressa
: R © 20| Pressione primaria (MPa 0.3a0.85 0.3a1.0
Serie - 23§
. : ) J E"g &| Temperatura aria in entrata (*C)No= 1 —5a55 -5a50
Essiccatori a membrana macromolecolari ; - S°m Temperatura ambiente (°C) _5a55 —5a50
che agiscono come filtri. - N © .
E possibile raggiungere un punto di g28 Puntofdl rugl;c:la della pressmn% —20
. ES:|a . s ita (
rugiada basso a -20°C montando = atmos| erlc.a - ellaria in u?c' a( Lmaz) > 12 > - >
semplicemente un essiccatore sulla linea T g Portata d afna. |n.entrate.1 (e/min fANR)) 6 5 50 375 625
di pressione dellaria. 5 g Portata d a.rla.m uscita (t/.mln (ANR)) 50 100 200 300 500
Non & richiesta I'alimentazione eletirica. g‘ﬁé g % |Portata d'aria di spurgo (¢/min (ANR)"=23) 12 25 50 75 125
Nota 1) Senza congelamento i jg g Pressione primaria (MPa) 0.7
Nota 2) ANR rappresenta la portata convemta nel S E Temperatura aria in entrata (°C) 25
valore al sotto di 20°C a pressione © @ | Temperatura saturazione aria in entrata (°C) 25
atmosferica. 5 T i biente (°C 25
Nota 3) Compresa la portata d'aria di spurgo emperatura ambiente (°C)
dellindicatore del punto di rugiada di 1min Portata aria di spurgo dell'indicatore punto di rugiada - 1 ¢/min (ANR)
(ANR) (pressione aria in entrata a 0.7 MPa) Misura attacco (misura nominale B) 1/8, 1/4 1/4, 3/8
(eccetto IDG1, IDGS). Peso (k " 0.25 0.43 0.66 0.74 0.77
Per ulteriori dettagli, consultare il catalogo eso (kg) (con supporto) (0.31) (0.51) (0.76) (0.87) (0.90)
"Best Pneumatics".
<Per filtri> Specifiche tecniche
H H H Materiale principale
Flltro IndUStrlale Attacco|Pressione di Tempelratura Numero Misura ae pri |p -
Modello Rc |regolazione i di elemento |Copertura| Corpo (Guarnizione Tenuta
Con tazza 9 regolazione | elementi P P O-ring
Serie F G D FGDCA| 3/8 | 0.7 MPa| 80°C 1| @65 x¢250] Alluminio | SPCD NBR Nylon
FGDTA | 3/8 | 1MPa 80°C 1 @65 x ¢ 250 | SCS 14 in/;?(CISe;IgL Fluororesina|Fluororesina

Nota) Consultare SMC per la compatibilita del mater

iale a contatto con i fluidi.

m Consultare il CAT.E90 per ulteriori informazioni.
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Componenti di manutenzione

PAF3000/5000 Serie

. Serie PAF3000 Serie PAF5000
PAF3410 PAF3413 PAF5410 PAF5413
Kit membrane KT-PAF3-31 KT-PAF5-31
Kit valvole unidirezionali KT-PAF3-36 KT-PAF5-36
Kit pezzi commutatore KT-PAF3-3700 — KT-PAF5-3700 —
Kit valvole pilota KT-PAF3-38 — KT-PAF5-38 —
Set piedino KT-PAF3-40 —
Sensore perdite d'acqua KT-PAF3-47 KT-PAF5-47
Sensore corsa — KT-PAF3-48 — KT-PAF5-48
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A Fluidi applicabili

Tabella di compatibilita dei materiali e dei fluidi per pompe di processo

¢ | dati indicati sotto sono basati sulle informazioni presentate dai fabbricanti del materiale.

* SMC non si assume la responsabilita per la precisione di tali informazioni e per qualsiasi danno derivante.

* La tabella di compatibilitd dei materiali e dei fluidi fornisce dei valori di riferimento da considerare orientativi. Non ne garantiamo
pertanto I'applicazione al nostro prodotto.

/A Precauzione

1. Selezionare i modelli scegliendo i materiali a contatto con liquidi adatti al fluido da utilizzare.
* Utilizzare fluidi che non corrodono i materiali a contatto con essi.

2. Questi prodotti non sono adatti per I'uso in applicazioni mediche o con prodotti alimentari.

3. Il ventaglio di applicazioni varia a seconda degli agenti additivi. Prestare attenzione agli additivi.

4. |l ventaglio di applicazioni varia a seconda delle impurita. Prestare attenzione alle impurita.

5. Qui sotto sono indicati alcuni esempi di fluidi di trasferimento. Dato che I'applicabilita di vari fluidi pud variare a seconda delle
condizioni d'uso, controllarle mediante prove sperimentali.

6. La compatibilita & indicata per una temperatura del fluido pari o inferiore a 90°C.

Simboli della tabella O: Utilizzabile. X: Non utilizzabile.

Serie PAF3000/5000 —: Consultare SMC poiché il ventaglio delle applicazioni varia a seconda delle condizioni operative.
Modello PAF3410 PAF3413
PAF5410 PAF5413
Materiale corpo Nuovo PFA
Materiale membrana PTFE
Acetone QO Nota 1,2)
Idrossido di ammonio O Nota 2)
Alcool di isobutile QO Nota 1,2)
Alcool isopropilico QO Nota 1,2)
Acido cloridrico O
Ozono O
' | Perossido di idrogeno Concentrazione massima 5% 50°C max. O
-E Etilacetato QO Nota 1,2)
-; Butilacetato QO Nota 1,2)
'§ Acido nitrico (tranne acido nitrico fumante) Concentrazione massima 10% QO Nota2)
a Acqua pura O
Idrato di sodio Concentrazione massima 50% O
Acqua purissima O
Toluene QO Nota1,2)
Acido fluoridrico QO Nota 2)
Acido solforico (tranne acido solforico fumante) QO Nota2)
Acido fosforico Concentrazione massima 80% O

Nota 1) Adottare le necessarie misure per evitare I'elettricita statica.
Nota 2) Il fluido trasmesso puo influire su altre parti del materiale quando sono a contatto con i fluidi.
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